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emann, Hamburgo. 24, Papenhuderstr. 32, II, Germamijo. 
aj sckretarioj kaj abonprezo en nacia inono: 

Belgujo (B 4.—): S-no Yvonne Colijn, Ruststraat 52, _Rue du 
Repos, Ukkel-Uccle apud Bruselo, poŝtkonto 119 935 

Bulgarujo (levoj 50.—): Petr Mitkov, Ulica 6-i scptemvri 3, 

Sofio. 

Cefioslovakujo (kĉ. 25.—): S-ro Emil Mai, Mublfeidgasse 11, 

Cablonz a. N. 

Danujo (dkr. 3.—): F-no Margrethe Noll. Fredericiagade 6. II., 

Kopenhago-K. 

Estonujo (Emk. 300.—): F-no Helmi Dresen, postkast 6, Revalo 
CLallinn). 

Francujo (ffr. 20.—): F-no Cĉcile Roycr, 14 Rue dcs Carmes, 

Parizo V, poŝtkonto Parizo 25 777. 

Gerinanujo (Rm. 3.—): La redaktanto, poŝtkonto Hamburgo 
31 883. 

Grandhritujo (ŝ. 3/—): S-no Margaret Blaise, „Bonveno M , Manor 
Way, Headstone Lane, Harrow apud Londono. 

EI la landoj necititai oni sendu rekte al Ia redaktanto ia egalvaloron de 4 svisaj frankoj. 

kaj estu uzataj prcfere ol nacia mono. Ne pngu i>er poŝtmandatoj; ĉar ili kaŭzas kurzan 


manĝejoj kostas !a egalvaloron de dek svisaj frankoj. 


Hungarujo (P. 4. ): S-ro Bihari Mor, ĉe Szcrderit, Telep-u. 14, 
Budapeŝto VII. 

Jugoslavujo (Din. 40. — ): Sudslava Hsperanto-Servo, Zagrebo, 
poŝtĉ. konto 34 978. 

Latvujo (Latoj 4.—): S-ro Fdgaro Grot, Elizabetes iela 9, dz. 33, 
Rigo. 

Litovujo (Lid. 8.—): S-ro Vladas Butkus, Prezidcnto gafve 2, 
!l-ii gimnazija, Kaŭno. 

Nederlando (fl. 2 ,—): S-no Catharina J. Roskes-Dirksen. 
Aneinoonstraat 96, Hago. 

Polujo (zl. 8.—): S-ro Chajm Kusnir, Ul. Or\vida 5, Wolomin 
powiat Radzyminski. 

Svcdujo (skr. 3. — ): S-ro Erik Brenandcr, Fyrunga. 

Svlsujo (sfr. 4. ): S-ro Paul Enz, Tellstr. 24, St. Gallcrt. 

Lfsono (dol. 1.—): S-ro Karl Froding 602, Seventh Street, 
Rockford, Illinois. 

La kuponoj de UEA estas akceptataj 
perdon. Anoncoj pri vcgetaraj 


La VEGETARA LIGO ESPERANTISTA (V. L. E.) estis fondata en ia jaro 1908-a, dum la Drcsdena Universala Kongreso 

de Esperanto. Oia organo. la „Vegetarano” estis fondata en la jaro 1914-a. La kotizo por VLE kaj la abonpago por la „Vege- 

tarano” estas identaj. 

La celo de VLE cstas, disvastigi Esperanton inter la Vegetaranoj kai Vegetarismon intcr la Espcrantistoj. Krorne, 

dankc al nia intcrnacia helpa lingvo, ĝi voias helpi kaj antaŭenpuŝi la internacian vegetaran rnovadon kaj la solidarecon iruer 

vegetaranoj de ĉiuj landoj pli efikc, ol tion povus fari naciaj organizoj aŭ revuoj. 

Fine, nia iigo volas kunigi aron da homoj, kiuj interkonscnte kornplotas kontraŭ ĉio mal bona kaj kiuj subienas interne je 
la Esperama movado la etikan nivelon de nia komuna volo. 

La gĉtierala sckretario kaj kasisto de VLE estas nune Oscar Bŭnemann, Hamburgo 24, Papenhudcrstr. 32, IL, Ger- 
nianujo. Laiidaj sekretarioj prizorgas informojn, cnkasigas kotizojn. propagandas kaj tradukas, se oportune, artikolojn el nia 
organo por naciaj parenccelaj eldonaĵoj. 


Progreso. 

Kiani ni intencas, fari paroladon pri vegetarismo, 
ni ofte renkontas la malfacilaĵon rezultantan cl tio, ke por 
ni la vegctara vivado estas tiom kutima kaj evidenta, ke 
anstataŭ ol dcrnandi: „Kial oni devas esti vegetarano?”, 
m emas demandi: „Kial tiom da homoj ne estas vege- 
taraiioj?”. 

La 13. 11. 27 efektive, en Manchester, sinjoro L. 
Stanley Jast sentis la hezonon, fari en neŭtrala (t. e. ne- 
egetara) societo paroladon pri la temo:: „KiaI rni ne 
I cstas vegetarano?” Kc tia hezono jam estas sentata, 
kt en stero de kleraj liomoj oni jam havas la konscion, 
kc oni faras ion neprudentan mi ion tiebonan, manĝante 

kadavrojn de estaĵoj, kun kiuj nin ligas parenceco, tio 
I e&tas por ni tre ĝojiga fakto. signo de efektiva progreso. 

C‘erte ne ĉie oni pensas ticl, kaj ni ne kreu al ni la 

K e la vegetarismo jani iris tre grandan paŝon 
scd ni havas motivon, por ĝoji pri konstato, ke 
ranoj devas eltrovi teoriojn, por pravigi sian 
ron. La argumentoj, per kiuj laboris s-ro ĵast, 
te la kutimaj, parte tarnen tre instruaj por ni. 
iple. li diris, ke ekzistas en la mondo du specoj 
i individuoj: la pozitivaj personoj, kiuj prenas 
kia ĝi estas, kaj ĝuadas la vivon, kaj la nega- 
mnoj, kiuj ĉiam vidas du aspektojn dc la vivo, 
n kaj unu malbonan. La vegetaranoj, li diris, 
> al tiuj negativaj personoj, kiuj laŭ tiu ĉi aspekto 
Ĉiujn siajn agojn en du kategoriojn: le la per- 
2e la nepermesehlaj. 

Mrolante pri tiuj du kategorioj, s-ro Jast faras 
fttaranoj grandan honoron. Ni ne konsentas 


kun li pri tio, ke nia vivkoncepto estas la negativa; ni 
kon.sideras ĝin, kontraŭe, tre, tre pozitiva; ĉar laŭ nia 
koncepto negativa povas esti nomata ĉiu persono, kiti 
naĝas lan la fiuo. kiu sekvas sen individua pripenso 3a 
j kutimojn regantajn, kaj pozitiva estas tiu. kiu individue 
I pensas kaj agas, Nur tiu, kiu naĝas kontraii la fluo, kiu 
vidas la esencon de la vivo, ĝuas pozitivan vivon; nur 
tiaj pozitivaj personoj povas fariĝi veraj vegctaranoj. 
La negativaj pcrsonoj (laŭ nia koncepto) neniam povas 
esti vegetaranoj; ili eble vivos dum certa tempo vegetare 
pro konsilo de iu kuracisto, sen vera interna propra ini- 
ciato aŭ kompreno pri la bazo de vegetarismo. 

Pastro Francis Wood, kiti jam partoprenis en la dis- 
kuto pri la parolado de s-ro Jast, baldaŭ en la sarna 
societo faros paroladon el Ia vidpunkto de la vegetaranoj. 
Sed jarn nun li publikigis en gazeto kelkajn kontraŭ- 
dirojn al s-ro Jast, el kiuj ni ĉerpas jenon: 

S-ro J. demandas, kie komenciĝis la ordono „Ne 
mortigu”; ĉar ankaŭ ia vegetaranoj detruas vivantajn 
formojn, detruante krcskaĵojn. Pastro Wood diras: „Li 
devus scii same kiel mi, ke antaŭ janniloj jam naskiĝis 
tiu ĉi ordono, kiam unue estis ekkonata de granda vero 
pri la sankteco de ĉio viva, almenaŭ rilate al la horna 
vivo. Liam ĝi ricevis la formon: „Ne murdu!” (murdi 
krime mortigi)”. En la daŭro de la jarmiloj ĉiam pli 
muite lirniĝis la nombro de la esceptoj por tiu ĉi ordono 
„Ne mortigu!”, kaj nia sento diras al ni, ke neniu es- 
cepto devus ekzisti por tiu ordono. 

Pastro W. daŭrigas: s-ro J. memorigas al ni, ke ankafl 
la vegetaĵoj havas vivon. Kion li povas pruvi per tio? 
Cu tion, ke la vegetaranoj ne povas sekvi sian priiicipon 
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laii la lasta konsekvenco? Bone, ni konsentu. Tam*:n 
ni certe sentas Ia devon, sekvi nian internan ordonon 
laii la Iimoj de homa kapablo kaj de ebleco. Sed, se li 
intencas diri, ke la fakto, ke ankaŭ la kreskaĵoj havas 
vivon, senvalorigas la grandan veron pri la sankteco de 
ĉio viva, tiam mi ŝatus rneti jenan aferon al lia juĝo: 
Supozu, ke viro akuzita pro rnurdo diras al la juĝisto: 
„Ne ekzistas la krirrro de rmirdado: ĉar ne ekzistas plen 
valora principo pri la sanktcco de vivo. Eĉ la legomoj. 
kiujn ni rnanĝadas, liavas certan specon de vivo?’ Cu 
tia dcfendiĝo cstus akceptata de iu ajn juĝisto? Certe 
ne. Samc tia respondo ne povas senkulpigi antaŭ alta 
morala sento la krirnojn, kiuj estas farataj pro la kutirno 
de viandmanĝado. 

Revo. 

Mi ŝatas esti sola, revante pri la ĉielo. Hti miaj revoi 
ĝi estas la lando, kie la ŝtato estas la eklezio kaj ia ekle- 
zio estas la popolo: tri en unu kaj unu en tri. Gi estas 
resptibliko, en kiu laboro estas ludo kaj ludo estas vivo: 
tri en unu kaj unu en tri. Cn estas templo, en kiu la 
pastro estas la adoranto kaj la adoranto estas la adorato: 
tri en tmu kaj unu en tri. Oi estas dieco, en kiu ĉiu vivo 
cstas homa kaj ĉio Itoma estas dia: tri en umi kaj unu 
en tri. 

Diro de katolika pastro en la dramo „La atia 
insulo de Johrr BnirC de Georgo Bernardo Siiaw. 


hnagu. 

Imagu nur pur unu nromento Ia neeblan okazon, ke 
subite malaperas de la tero ciuj bestoj, kiitjn lromoj uzas 
por laboro kaj nutrado aŭ por dresado. Kia bcno por 
tiuj bestoj estus la neekzisto! 

Kio estus la sekvo? Cu tiarn subite ĉiuj homoj ruitr- 
iĝos per vegetajoj kaj anstataŭos la laborbestojn per 
maŝitroj, kiel jam nun iorn post iom maŝinoj anstataŭas 
la ĉevalojn? 

Eble kelkaj homoj, precipe la inairiĉaj, pro neccso, 
faros la salton: de viandmanĝulo'al absoluta vegetarano. 
Sed ccrtc la ĝenerala publiko tiam sentus tian bezonon 
de viatido, ke oni buĉos homojn, ĉu kaŝe, ĉu malkaŝe, 
ĉu nigrulojn, ĉu kttliojn. ĉu necivilizitulojn, ĉu cĉ infanojn. 
Certe estas, kc la bezorro sentata por la viando trovos 
hotnojn pretajn, por kontentigi tian bezonoti, kaj laŭ la 
sperto de la lasta rnilito, en kitt ĉio, kio servis al la 
intencoj de la rnilitanta ŝtato, trovis pretan sciencularon, 
oficistaron kaj eĉ pastraron, por sankcii malbonajn agojn, 
ankaŭ tiarn tiuj aŭtoritatoj trovos argmnentojn por pcr- 
mesi la hombuĉadon. 

Kial rni diras tion? Cu nur por montri, ke estas bone, 
ke Ciu reformo iras malrapide kaj laŭgradc? Ne, sed 
por montri, ke la vegetarismo ne estas ankoraŭ io natura 
por la plimulto da lromoj, aŭ inverse, ke la plejmulto 
ankoraŭ rie estas rnatura por la ideoj, kiujn ni deziras 
progresigi. 

La vojo irota cstas ankoraŭ longega. La principo de 
nemortigo estas ankoraŭ tiom rtcĝenerala, ke la per- 
sonoj, kiuj konfesas nian kredon, certe devus senti sin 
ĉiuj solidaraj kaj ne devus fari inter si diferencojn laŭ 
la sistenro. ^). B. 


Konsiloĵu por la Sano 

nia samideano Rosenberg en Solliden apud Skara (Svcd- j 
ujo) ĉiusemajne donas ett la ĉefa gazeto de la ttrbo Skara. 


Edukado. 

Leono N. T o 1 s t o j. 

„Mi rte diras al miaj disĉiploj: iru kaj 
faru miraklojn, pq r ke vi konfuzu la 
bramaiiojtr. Mi mir^a^id ili: vivu tiel, 
ho sanktuloj, ke vtaj*T>o*aj faroj estu 
kaŝitaj kaj la Itonioj vfdadu nur viajn 
malfortajn flankojn/' Budho. 

Pri la cdukado mi lottge pensis. Ekzistas dernandoj, 
pri kiuj vi venas al dubaj konkludoj, kaj estas demandoj, 
pri kiuj la rieevitaj konkludoj estas finitaj; vi sentas, ke 
vi kapablas nek ŝanĝi ilin, nck aldoni ion al ili. Jcn la 
konkludoj, ĝis kiuj rni venis pri la cdukado: 

La edukado estas malsimpla kaj malfacila nur ĝis 
tiatn, ĝis kiam ni volas edtiki niajn infanojn aŭ aliajn 
homojn, ne edukante nin inern. 

Se ni komprenos, ke ni povas eduki la aliajtt nur per 
ni mem, la demando pri la edukado elĉerpiĝas, kaj restas 
nur Ia demando: Kiel ni rnein devas vivi? Car ni scias 
nenittn agon err la edukado al la infanoj aŭ al la homoj, 
kitt ne tuŝus la edukadon al ni mem. 

Kiel ni vestit. nutru, dormigu, instruu la infanojn? 
Satne tiel, kiel nin mem. Se la gepatroj vestiĝas, inanĝas. 
dormas normale, laboras kaj rnstruiĝas, tiam ankaŭ la 
infano faros la samon. Mi donus du konsilojn pri la 
ednkado: LJnue vi rnem devas vivi bonc, labori je vi rnern 
kaj trerfektiĝi konstatite. Kaj due: nenion vi devas kaŝi 
cn via vivo antaŭ la infanoj aŭ la hotnoj. Estas pli bone, 
se la infanoj scias pri la rnalbonaj ecoj de siaj gepatroj, 
o! se ili sentas, ke iliaj gepatroj havas du karakterojn: 
tmu kaŝitan kaj unu malkaŝitan. 

Ciuj maiiacilajoj devenas dc tio, ke la gepatroj ne nur 
malgrandigas siajn malbonajn ccojn antaŭ la infanoi, sed 
eĉ ne konfesas ilin kiel malbonajn kai pravigas sin. En 
tio estas la tuta nralfacilajo kaj batalo kun la infanoj. 
La infanoj morale estas rnulte pli penetremaj ol la plen- 
aĝuloj, kaj ne dirante tion nek konsciante tion, ili ofte 
vidas nc mir la nialbonajn ecojn de siaj gcpatroj, sed 
ankaŭ la plej malbonan econ, la hipokritecon, kaj ili 
ncrdas estimon kaj intereson pri la instruoj de siaj ge- 
patroj. 

La hipokriteco dc la gepatroj en la edukado al la 
infanoj estas tute ordinara afero; sed la infanoj estas pli 
konceptemaj. Ili tuj riinarkas ĝin, sentas abomenon kai 
ekdiboĉas. La jnsteco estas unua kaj ĉefa kondiĉo de 
la edukado. Sed, por ne bezoni tirni la montriĝon de 
nia propra vivo antaŭ la inianoj tia, kia ĝi estas, tii devas 
fari nian vivon bona aŭ almenaŭ malpli inalbona. Kai 
pro tio la edukado al la aliaj enhavas atikaŭ la edukadon 
al ni mcm. Nettio alia estas necesa. 

Espcrantigis Stefano Bakaroviĉ, 
Bulgarujo. 

Pajleroj, 

Nia brita sekretariino faris iutcr Esperantistoj de 
Londono la 11-an de novembro 1927 paroladon pri la 
„pajleroj'\ klttj, laŭ angla kutimdiro, per sia kliniĝo 
montras, el kiu Uirekto blovas la vento. Ŝi vidis lasta- 
tempe multajn favorsignajn pajlerojn, ekzemple: 

Laŭ gazetinformoj (kiel ni jatn citis) la ledo fariĝis 
pli multkosta pro tio, ke maJpli da viando estas manĝata 
kaj tial malpli da bestoj estas buĉataj. '1’io, cetere, estas 
bona argumcnto kontraŭ tiuj personoj, kiuj diradas: 
„Ho. se mi sola ĉesos manĝi viandon, tio cstos ncnio 
kompare kim la granda konsumo kai Itavos neniun efi- 
kon!" 
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pirolintino speciale akcentis la pacmovadon kaj la 
r-r movadon, pri kies progresoj ŝj trovis mult- 
aj-i bonsignajn pajlerojn. Kopiajon de ]a parolado 
iklanto volonte sendos al tiu, kiu promesas ĝin 
L 


Lingvo — Mnziko. 

Ne nur per pano sin nutras la homo. Kiffardu en la 
pr rfundajn okulojn de besto. ekzeniple hundo aŭ bovino; 
ii vidos, aŭ pli ĝuste, vi sentos. ke en ili espriiniĝas io, 
« ■ en la fundo de nia animo ni rnem sentas. En tiuj 
« %•*!■ esprimiĝas la esenco de la vivo kaj la rnterna 
ppnrnceco dc ĉio viva. 

Rigardu el distanco la verdan kamparon aŭ ia aŭtun- 
% ran arbaron, kaj vi rimarkos, ke viaj okuloj ne estas 
i -itaj nur, por vidi la objektojn, por helpi vin en via 
£ tajta farado, sed ke ili servas al vi por ĝui, por trinki 
Witcon. por nutri vin per tio, kion la plej aburida stomak- 
rjtrajo ne povas doni al vi. 

C\n e! niaj kvin sensoj, kaj ankaŭ tiuj sensoj, kiuj 
- % iraŭ ne havas nomon kaj pri kiuj ni ne estas plen- 
I asciaj, servas ne nur al la celo ĝenerale difinita al ĝi, 
havigas al ni tiujn esencajn sentojn, kiuj faras nian 
ftvon intensa kaj bela. 

Scienco kaj puhliko multe paroladas pri „vitaminoj”, 
nihstancoj de vivo antaŭ nun ne konitaj kaj tamen unua- 
*e necesaj por la daŭrigo de la vivo. Ankaŭ tio, kion 
tnnkas okuloj kaj oreloj, bela pejzaĝo, bela parolo, estas 
r , »aminoj necesaj al la vivo nia. 

Bedaŭrinda, cfektive, cstas la homo, kiu ne sentas 
t n. kion la pafpsento diras al ni, kiam ni premas manor 
t alia persono, kiu ne legas tion, kiori diras okuloj, kiu 
ae sentas !a muzikon de la parolo! Tiom da memoraĵoj 
cfte estas vckataj dc kclkaj, eble sensignifaj, paroloj 
iirataj de simpatia voĉo, ordigataj en harinonia frazo. 

Kio estas tio, kio rnankas al la kinematografa pre- 
icntado kaj al la fonojcrafa? Guste tiuj ĉi vitaminoj ne- 
cesaj por okulo kaj oreio. Tmj senanimaj maŝinoj for- 
xcnas ia nevideblajn trezorojn de la vivo. Kaj per kiaj 
ftmedoj, ne sciante la veran maiikoti, oni klopodas, forigi 
U «nankojn! Eti la kinematografa prezentaĵo la naturan 
■piikimion anstataŭas teatra grimaco; la animportanta 
% estas forigita. En rcnversa senco, al la gramofona 
ti pcrradia prezentaĵo mankas la impresoj, kiuin kaptas 
li <okuloj: artifika parolmaniero vane provas nesentigi 
K|Ib inkon. Ju plie evoluas nia tekniko, des pli malfacile 
ctl ^ por ni, legi la veran libron de la vivo: konservi 
|k||<f<onan kontakton kun !a naturo kaj la homoj. 

I; un kontakton kun !a hotnoj, kun homoj simpatiaj 
■Hbcj landoj, faciligas nia Iingvo internacia, nia Espe- 
rmt . Kaj !a erituziasmo pri nia koniuna afero, la fideleco 
m I- rradiciaj formoj de la lingvo trc csence dependas 

IL fakto. ke la pioniroj de Esperanto sentas la internan 
ranl m de la lingvo, kunligas la lingvon kun aro da 
Ppfcnnsciaj sentoj, kiuj jam perdas parton de sia valoro 
1 m ni fariĝas konsciaj pri ili, En tiu ĉi fakto kuŝas 
la kompleta nekompreno, kiun ni havas por tiuj 
ptfsonoj. kiuj analizas la vortojn, eksperimentas per la 
kaj entute konsideras la iingvon kiel senvivan 
■pftftkton. 

per kiom da belaj poernoj el la koro de grand- 
arfprv samideanoj jam ricevis sian propran vivon, sian 
■■rean muzikon nia lingvo. Ni preskaŭ ne scias, ĉu 
tafc l^-kas pli forte la beleco de la lingvo aŭ la beleco 
iS 1 1 penso. kiam ni, en Zamenhofa poemo (A1 la Fratoj!) 
la strofoin: 


Cu vi sukcese en via loko kondukas nian aferon, 
aŭ cksilentis jam via voko, vi lacaj perdis cspcron? 
Iras senhalte via laboro, honeste kaj esperante? 
Brulas la iiamo en via koro, neniam malfortiĝante? 

Tie parolas al ni ne logikeco de medito, scd !a fajro de 
animo, kics entuziasmo iiavis tiom da krea energio, ke 
ĝi donis eternan vivon al la penso naskita. 

Grandega estas la trezoro, kiun Zainenhof donis al ni 
pcr la esprimo, kiun li trovis en poezio kaj prozo por sia 
penso. Li verc atestas, ke nia lingvo estas muziko, kiu 
parolas al la koro. Ni helpu, ke tiu ĉi nivelo estetika 
kaj etika, al kiu Zamenhof portis nian lingvon, restu 
daŭra kaj trovu ĉiarri pli fervoran, ĉiam pli efikari apogon. 

Au vi aŭskultu, per kiom muzikaj versoj (4tto Liesche 
tradukis la penson de Henriko Heine en jena poemeto: 
Vi estas kiel floro 
ĉarmplena, bela, pura. 

Mi vidas vin, doloro 
min kaptas senmezura. 

Mi volus meti la rnanojn 
sur vin, kun preĝo varma: 

Dio konservu vin tia: 
belega, pura. ĉarma! — 

Tio ne estas traduko; tio estas re-vivigo. Kaj aŭskultu 
ankaŭ la pasian niuzikon, kiun donas ai ni la polo Kajus: 

Kiom malvarma via iriano, 
ho, kiom pala buŝkoloro . . . 
kial silentas via koro, 
durn ardas mia brust’ — vulkano? 

Cu vin ne logas diafano 
de F ĉasta amo kaj adoro? 

Statuo blanka el marrnoro, 
kiom malvarma via mano! . . . 

Vi volas? — Apud oceano, 
kie volupte ŝatnnas maro, 
por vi ekstaros la altaro 
en ombr’ eterna de 1’ platano, 
kaj arnbrozio kaj nektaro 
elfluos pura el fontano. 

En floraromo, bonodoro 
mirindan himnon kantos fioro 
kun lirpkorda akompano. 


Kiom malvarma via mano, 
ho, kiorn pala buŝkoloro! 

Ne perdu do la kuraĝon, karaj samideanoj, per la 
multaj senvaloraj rimaĵoj kaj perfortitaj versoj, kiuj 
svarmas en Esperantaj gazetoj kaj libroj, satne kiel en 
nacilingvaj eldonaĵoj. Se vi kun komprenema koro re- 
legas la verkojn dc Zamcnhof kaj studos ankaŭ aliajn 
literaturaĵojn, vi trovos neelĉerpeblan fonton por via 
edifo, kaj iom post iom, per adaptiĝo aii pcr anima pe- 
netro en !a idcaron de geniuloj, cblc via parolo mein far- 
iĝos muziko. 

l iam vi ne distranĉos la erojn de nia lingvo, ne ana- 
lizos teoriajn lingvajn problemojn, ne uzos vortojn, nom- 
ojn aŭ espnrimojn, kiuj koiitrastas kun la esenca strukturo 
de nia lingvo; tiam via penso iros de via koro cn la koron 
Ue la aŭskultanto. Verc, la intense viva homo pensas 
per la koro kaj sentas per la cerbo. Li aŭdas muzikon, 
kiarn oni parolas al li en lingvo pura kaj bela; li sentas 
la spiritan harmonion dc milmiloj da koroj, kiam li legas 
la espriinon dc nobla entuziasmo kai de arda volo. 

0. B. 
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La Prczidanto de la Esperantista Akadeniio 

skrihas jenon por publikigo en Esperantaj organoj: 

D-ro Privat parolas en la januaro numero de „Espe- 
ranto” pri „eminentuloj”, kiuj ian taffon povus perfidi. Cu 
eble? Mi tre dubas. Se vere, rni povas eertigi, ke inter 
la eniinentaj perfidontoj troviĝas neniu Akademiano. Ciuj 
estas kaj restos fidelaj: ankaŭ, kiam post multaj. nuiltaj 
jaroj (kiujn apcnau kelkaj verŝajne ĝisvivos) la reKistaroj 
oficialigos Esperanton, ili tiam fidcle sckvos la vojon 
montritan de D-ro Zamenhof en la Vaŝingtona Kongreso. 

Ili opinias kiel li, ke, se „iam registare starigota komitato 
. . . traktos sian taskon serioze, . . . la postkomitata 
Esperanto restos tute la sama lingvo, kiel la Esperanto 
antaŭkomitata” kaj ke „nur cble kelkaj nunaj formoj far- 
iĝos arĥaismoj . . ., nenicl rompante la kontinuecon de la 
lingvo kaj neniel ruinigantc la valoron de tio. kion ni gis 
nun akiris.” 

Ni ne ŝanĉeligis liieraŭ, ne ŝauĉeliĝas hodiaŭ, ne ŝan- 
ĉeliĝos morgaŭ: firme kaj tute trankvilc ni daŭrigu nian 
poresperantan laboron! Kun kora saJuto Tli. Cart, pre- 
zidanto de lu Lingva Komitato. 

La redaktanto de „Vegetarano , \ LK-ano. garantianto 
de UEA kaj delegito de UEA, ne povas tiuokaze ne 
esprimi sian bedaŭron pri la artikolo, a! kiu aiudas la | 
letero de prof. Cart, kaj pri la sinteno de la UEA-gazeto 
en lingvaj dcmandoj. Malgraŭ la rneritoj de D-ro Privat 
sur oratora kaj propaganda kampoj, liaj artikoloi kaj la 
uzo de formoj nepre kontrastantaj kontraŭ ia plej simpla 
lingva logiko (aliam!) nmntras. ke en demandoj pri lin- 
gvaj afcroj li ne estas kompetenta. Absolute ni devas 
kondainni la taktikon, senmotive nomi sin fidelulr; kaj 
ĵeti sur la verajn fidelulojn. kiuj konas la bezonon de nia 
movado, la suspekton de perfidemo. 

Mi esperas, ke la konata diplomata iertcco de D-ro 
Privat trovos vojon, kiu permesos al li rciri sur la ĝustan 
vojon kaj forviŝos la impreson, kiun lia agmaniero kauzis. 
Ja ankaŭ rilate je riproĉitaj formoj cn !a „Historio de 
Esperanto” li tutc sincere kaj kontentigc deklaris, ke ili 
estas preseraroj kaj skriberaroj. 

Kun sama kauzo, rilate je fidcleco, nia samideano kaj | 
samcelano Montagu C. Dutler, The Nook, Penrhyn Road, 
Kingston-on-Thames, Anglujo, disscndis cirkuleron, kiun j 
interesiiloj petu rekte de li. 

Mi mem uzis dum mallonga postmilita periodo la ne- 
oficialajn finiĝojŭ, kiuj estas la ĉefa punkto dc la diskuto; 
ĉar mi kredis, ke ili estas oficialaj. Sed, kiam mi vidis, 
kc ili cstas objekto dc disputo, mi revenis al la oficialaj 
finiĝoj, kiuj (cetere) ŝajnasal mi pli bclaj, pli karakterizaj 
kaj pli ĝustaj laŭ lingva vidpunkto. 

Lastminute venis cirkulcro de D-ro Privat, en kiu li 
diras, ke li ne aludis akadeniianojn. U faras la absurdau 
proponon. ke la komitatanoj de UEA voĉdonu pri lingvaj 
formoj. Nia lingva aiitoritato ne povas esti iu Esperanta 
organizo, sed nur nia L. K. kun la Akadernio, kaj precipe 
la gravaj organizoj kuj gazetoj havas la nepran devon, 
disciplinc sekvi la konsilojn de tiu aŭtoritato. 0.15. 


Vegetara Manĝeio en Zurifio (Svisujo), poscd- 
anto E. Hiltl, Sililstr, 26—28. Tre rekoniend- 
inda vegetara rnanĝejo kun propra kukfar- 
cjo. Senalkoholaj vinoj. 


Dudeka Universala Kongreso de Esperanto. 

Nian bultenon akompanas aliĝilo por la kongreso, kin 
okazos dc la J-a ĝis la 11-a de aŭgusto en Antverpeno». 
Belgujo. 

Vi faciligos la agadon dc la Loka Kongresa Komitato 
en Antverpeno, se vi sendos vian aliĝon kaj la kongres- 
kotizon laiieblc fnte. 

Samtempc kaj sarnloke kun la kongreso estos aranĝ- 
ata la Kvara Somera Universitato en Esperanto. 

Vemi multnombre al nia ĉiujara samideana festo! 


Edukado. 

Por kio oni bezonas nuntempe la lcrncjon? Oni diras: 
por enkonduki la gejunulojn en la socian ordon. Kaj efek- 
tivc: kiel infanoj povus enordiĝi en nian socian ordon sen 
ia rnultkosta kaj komplika laboro de la edukado? Kiel do 
tiu ordo mem povus daŭri? La liomoj konscrvus al si 
tion, kion ili jarn kunportas en si kiel netuŝitaj infanoj: 
kredon je la vero, memfidon kaj justecan senton esprim- 
atajn per kuraĝo kaj obstino en la defendo de la propra 
konvinko. Ili senpripense normis 1a mensogon .,men- 
sogo”, la ŝtelon „ŝtelo” kaj la inurdon ..murdo”, kaj tio 
estus senedukiteco, el kiu sekvus la bankroto dc la tnta 
nia artifike konservata socia ordo. 

Leonard Nelsuu, vegetarano kaj socialisto. 


Inforrnoj pri Vakcinado. 

La Ligo tlc Vakcinadkontraŭuloj (adreso: Verband 
der Impfgegner, Leipzig-O. 28, Paulinenstr. 21, Gerrn.) 
en Lipsio estas preta, doni konsilojn al gepatroj, kiuj ne 
volas submeti siajn infanojn. speciale respondante al jena 
demandf): 

Kiel mi devas konduti, por lasi mian infanon ncvak- 
cinita; ĉar mi estis informata pri teruraj vakcinefikoj kaj 
tia! multe timas pro la sano de mia infano? 

E! Brisbane, Aŭstralio, oni raportas sub la .50. i. 28, 
ke cl la oficiale aranĝita vakcinado kontraŭ difterio en 
la urbeto Bundaberg rezultis katastrofo. Multaj infanoj 
estas grave malsanaj, kaj 12 el ili jani mortis, La registaro 
ordonis, csplori la aferon. 


Kontraŭ la Milito! 

Altranga militisto Bird\vood dum la inaŭguro de mo- 
numento pri mortigitaj hindaj regimentoj, en Gorĥpur, 
Hindujo, diris: „La mondpaco ankoraŭ ne aperis sur la 
horizonto. La lasta milito estas ankorau okazonta. Dum 
kiam rii serioze dcziras la pacon. ni tamen devas pre- 
pariĝi al milito”. ^ 

Tio estas la tipa danĝera parolmaniero de senpensaj 
personoj, inter kiuj multaj certe vere deziras la ĉeson de 
ĉia rnilito. Scd, tnalgraŭ ĉiuj iliaj bonaj intencoj, la pre- 
pariĝo por rnilito estas la absoluta malo de prcpariĝo por 
paco. Kion oni pensus pri doinposedanto, kiu plenigus 
sian domon pcr ĉiaj eksplodajoj, por protckti 1a domon 
kontraŭ fajrego? Ni prepariĝu finc al la paco; la alia 
sistcmo, la preparoj por la rnilito, jam sufiĉe klare montr- 
iĝis kiel plorinda eraro. 

Laŭ ,,CommonwcaIth” Jan. 21, 1928. 


rxXXDOCxDOOOCOOCOOOOOOOCOOOC^ 

g Vegetara Hotelo „Pomona” en Hago (Neder- 
Q lando), Molenstr. 53, estas modela gastejo 
R kaj devus esti vizitata de ĉiu samideano 

g trapasanta Hagon. Varma kaj malvarma 

o akvo en ĉiuj ĉambroj. Modela pureco. 

oooooooococoocoooooooooooooooooooooooooo 
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Incerrcligia Konferenco pri Paco. 

Pbi , Nederlando, okazos de la 31. 7. ĝis la 2. 8. 28 
porpaca koniercnco, kies intenco estas 
|ke !a vera paco devas bazi sur bonvola religia 
jnisma spirito, 

Kftrcntaj parolontoj dc diversaj rcliKioj atestos pri 
al kaj laboro por la tutmonda paco. Samc kiel 
B - Prafca konfcrenco „Paco per Lerncjo”, ĉiuj divers- 
pH r iroladoj estas tradukotaj rmr en Esperanton. 
|p Privat interpretos kaj estos invitata paroli pri !a 
kr ' ismo de D-ro Zamenhof. 
ur !a konfcrcnco okazos jus antaŭ la Antvcrpena 
■r , \ la Esperantistoj povos facile halti en Haso 
Iroje al !a koitKresiirbo. Mi invitas ĉiujn kore, Multe 
pcdiKUs nian laboron, aliĝantc laŭcble plej baldaŭ, La 
ŭi estas nur nfl. 3- , kiujn vi cventuale povas ĝiri 
a konton dc 1. R. G. Isbrŭcker, 10866, Hago. 

Por sukccsigi la konierencon. la komitato devas dis- 
B pri mono kaj pro tio petas mondonacojn laŭ povo 
i mcpromcsojn por la ^arantia iondajo. 

Fidante je via kunlaboro, 

Julia Isbrŭcker, Oostduinlaan 32, Hago, 
Esperanta sekretariino de la Organiza Komitato. 


Internacia KonKreso kontrau Alkoholisnio. 

Fine de aŭgusto okazos en Antverpeno internacia 
||P”-traŭalkohola kongreso, kies provizora programo en- 
kttvas jenajn punktojn: 

Internacia aspekto de la alkoholisma demando (Se- 
natano Sandler). 

i Higienaj efikoj dc la usona malpermeso (Frof. D-ro 
Emerson, Kolornbia Universitato). 

Ekonomiaj efikoj de la usona malpermcso (Proi. Feld- 
nran, Dartmouth, Coll.) 

4 Alkoholismo je ekonomia vidpunkto: 

a) gencralajoj: pri ĉiuj flankoj, laŭ kiuj la alkohol- 
isnio tuŝas la ekonornian vivon de la lando, 

b) speciala stndo pri lando. kie ekzistas suiiĉe da 
statistikoj. 

4 Alkoholkoncentriĝo en la sango (Prof. Eirket el Licĝo, 
Proi. VVildmark de la Universitato en Lund). 

Post dek jaroj de la sistemo lau D-ro Bratt, en Sved- 

BĴO. 

L La belga lcĝo prialkohola kaj ĝiaj efikoi (D-ro Bou- 
lenger, Prof. Ley). 

B. Polica administrado kaj kontraŭalkohola batalo (D-ro 
Metzl, Vieno). 

% Kiel interesigi eksterlernejaĝan junularon pri anti- 
alkoholismo. 

HL Kiel diskonigi produktadon kaj favori vendadon de 
ncalkoholaj fruktproduktoj. 

11 Ciazetaro kaj antialkoholisma movado. 

Plie estas sekcioj pri cdukaj, rnedicinaj, moralaj kaj 
ftaAtikaj dcmandoj. Ni sendis ankaŭ proponon pri Espe- 
nm>. kaj cstas tre dezirinde, ke partoprenontoj dc la 
Jtatverpcna Esperanto-Kongreso ĉeestu ankaŭ Ia kon- 
Hii alkoholan kongreson kaj ke kiom eble plej da sam- 
ĵnoj jani de inin skribu, apogante la proponon, kiun ni 
ĝtmas ĉisube al s-ro Hercod, Avenue du Clrammont 7. 
jjtannp SvŬSUĴO: 

f*ropono farita de la subskribinto al la Organiza Komi- 
Uftide la Internacia Kontraŭalkohola Komrreso 1928. „Cu 
JK-- ne urĝas, kc la iederacioj, redakcioj kaj ĉiaj orga- 
mz ijoj antialkoholaj de la tuta mondo intcresiĝu pri la 
■ttrando de lnternacia Lingvo kaj Esperanto, por faciligi 
i intcrnaciajn rilatojn pcr uzado de Esperanto, ne riur 


durn niaj kongresoj, sed ankaŭ por niaj korespondajoj kaj 
niaj bultenoj? 

Kiom da rriono kaj tempo ŝpareblaj, kioin da malfacil- 
aĵoj eviteblaj per forigo de tradukoj temprabaj, malfacilaj 
kaj multekostaj, kaj eĉ ofte erarigaj! Kiorrr pli intimaj 
fariĝus niaj interrilatoj pro ilia senpera kaj persona 
karaktero!” 

Hendricx Victor, Ukkel apud Bruselo, 
Ruststr. 52, Belgujo. 

El multaj landoj. 

Latvuĵo. Raporto de nia landa sckretario. Komcnce 
dc novembro 1927 ckfunkciis en la ĉefurho Rigo la 
Latvuja Vegctara Societo. Kicl prezidanto estis elektata 
D-ro rned. Epplee, Ankoraŭ en la komitaton trafis sinjor- 
inoj Licis kaj Edelhaus, sinjoroj Kruminŝ kaj Johns. Oni 
elektis pordoganan komisionon konsistantan el: d-ro med. 
Lukin, d-ro mcd. Epplee, sinjoroj Indra kaj Johns; koopt- 
ita (t. e. aldone.elektita de la elektitoj) estas pastro Model. 

La komisiono devas klopodi ĉe pariamento kaj dogan- 
ejo por forigo de impostoj sur nuksoj. argumentante per 
ciferoj kaj statistiko kaj citante la dogantarifojn de nordaj 
najbarlandoj, por pruvi al doganista kaj parlamenta ko- 
misionoj la gravecon de nuksoj por laboristoj, infanoj, 
maifortuloj kaj maljunuloj. 

Oni decidis per ĵurrialoj inviti manĝejon sinanonci, kiu 
deziras ktmlabori kun vegctara societo. La rcgularon 
afable promesis senpagc presigi la presejestro s-ro Star- 
pinŝ, al kiu societa danko estis esprimata. Oni fiksis ĉiun 
unuan mardon cn la monato por prelega vespero. refc- 
ratoj kaj diskutoj. Komisiita estas s-ro Johns, kolekti el- 
tranĉajojn c! jurnaloj kaj revuoj kun artikoloj por kaj 
kontraŭ vegetarismo por speciala societa albumo. Pastro 
Model konsentis verki artikolojn por lokaj ĵurnaloj. 

Mankas en la kunsidoj kornuna, dc ĉiuj komprenebla 
lingvo. Estas uzataj lingvoj latva, rusa kaj germana. Jen 
okazas, ke rusa parol’ ne estas tradukita germanen, jen 
latva restas netradukita rusen. E, G. 

Hebrea Gento. Rabcno Isaak Hebenstreit cn Rzeszo\v, 
Strato Grtincwaldska 22, Polujo, intencas cldoni hcbrean 
vegetaran gazeton presotan per hebreaj literoj en juda 
lingvo. Interesuloj bonvolu intcrkontaktiĝi kun li. Li 
verkis en hebrca lingvo libron, kies titolo estas „Kivrot 
Hatavah” (La enterigo de la pasioj) kaj kies enhavo trak- 
tas en naii sekcioj la vcgetarismon rilate je la Biblio kaj 
la Talnuido per historiaj kaj sciencaj argumentoj kaj rilate 
ie la etiko. S-ro Hebenstreit ne havas la financan 
rimedon, por eldoni la vcrkon; li akceptas tiucele do- 
nacojn kaj publikigos sur la tinua paĝo de la libro la 
nomojn de la donacintoj. Se rezultos profito. duono dc ĝi 
estos donata al la Internacia Vegetara Unio. Donacintoj 
ricevos la libron senpage. 

Norda Germanujo. Laŭ iniciato dc sarnidcano Adolf 
(iroszmann, Jagersberg 22, Kiel, okazis ia 13. 11. 27 eti 
Kiel amika rcnkontiĝo de vegetaranoj el la pacmovado de 
Slesvigo-Holsteno kaj la Hamburga regiono. La kunest- 
intoj, prcskaŭ ĉiuj Esperantistoj. ĝuis la tagon pro la 
spirito de komuna samideana ceiado, kiu regis. 

Grandbritujo. En Liverpool mortis la 16. 11. 27, 
91-jara la vegetarano Jamcs Shield, tre respektata kaj 
amata de ĉiuj, kiuj lin konis. Jarn en sia 13-a vivjaro, 
kiam la ideo estis ankoraii nova kaj ĝia plenumo tre mal- 
facila, li fariĝis vegetarano pro etikaj rnotivoj. 

Okaze de la Kristnaska Festtcrnpo, la organo de la 
Londona Vegetara Socicto ..The Vegetarian Ne\vs" tute 
specialc atcntas, kian teruran buĉadon okazigas tiuj per- 
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sonoj, kinj volas fesii la ĉcfan feston de la Aino. , t La 
Kristnaskfesta periodo estas distingita per vera eksplodo 
de krueleco kontrau niaj vivantaj kunkreitaĵoj, anias- 
huĉado pli terura, ol en iu ajn alia periodo el la jaro. Nia 
sazeto apclas al la religiaj instruantoj dc ĉiuj tendencoj, 
por ke ili protektu tiujn, kiuj ne povas paroli por si inem”, 
diras la Vck. Ncnvs. 

La sama revuo raportas pri la sukcesoj de veKetaraj 
sportuloj cri Grandbritujo duin la pasinta jaro. 

Hungarujo Vidu Ia raporton en ia sekcio de IVU. de 
tiu ĉi nuinero. De alia flanko ni aŭdas plendon. ke la 
vegetara societo en Hungarujo inalatentas la liuinanajn. 
paccelajn idcojn kunligitajn kun nia rnovado. 

Nederlaiido. Grandan perdon suferis la nederlanda 
vegetara movado per la morto de Prof. j. van Rees, en 
ta aĝo de 7d jaroj. Li estis ano ankail de nia VLE, patro 
de sarnideanino Maria van Rees, kiu dum rnilitaj jaroj 
kondukis nian iigon en neŭtrala lando. La mortinto 
laboradis en la servo al la Internacia Frateco. al la kon- 
traŭalkohola rnovado kaj al la vegetarismo. 

Danujo. Krom la Montessori-Iernejo, kiu sekvas vege- 
tarajn prineipojn, ekzistas en Danuio du vegetaraj infan- 
hejnioj: la Hejmlernejo de fraŭlino Konstantin-Hansen 
apud Roskilde kaj la Vegetara Infanejo de s-ano Sofie 
Madsen. Frederiksborgvej. urbo Roskilde. La lernejo lafi 
Montessori nomiĝas Egelundshuset (Dorno en la Kverk- 
aro) kaj troviĝas aptid Frederikssund. 

Gerinanujo. La parlamento de !a i tiringa ŝtato donis 
trieentmi! markojn por konstruo de kuracejo laŭ natur- 
kuraeista metodo ĉe la universitato de !a urbo Jena. La 
..patentita" sciencularo kompreneble protestis. La Ligo 
por Patrinrajto kaj Infanprotekto en printempo 1928 rnal- 
fernios Lernejon por Virinoj pri praktika Vivreformo. 
Dum la porpaca kongreso en VVŭrzburg en septembro 
lasta samcelano Magnus Schwantje el Bcrlino faris pa- 
roladon pri la temo , t Pacifisino kaj Vegetarismo”. Estas 
ĝojige vidi, kiel iom post iom pcnetras en la publikon la 
kompreno pri la interna kunligiteco de tiuj dti tnovadoj. 
Schwantje estas atikaŭ absolutisto kontraŭ la armcservo. 

Francujo. La Societo por la Protekto al !a Cevalo, 
Parizo, 55 rue du Faubourg Poissonniere, eldonis cfikan 
ilustritan poŝtkarton koutraŭ la penetro de la bovbatalo 
en Francujon. Fstas vere hontinde, ke tiu ĉi barbara 
spektaklo penetris en kelkajn „civilizitajn” landojn, kie 
ĝi ĝis nun estis malperniesita, kaj ke aliaj landoj, kiuj mal- 
pcrmesas ĝin ankoraŭ. ne malpermesas samtempe la pre- 
zentadon dc filrnoj pri tiu abomenaĵo. 

Ce la vcgetara rnanĝejo „Le Trait d^Union” estas 
tablo, sur kiu flirtas Hspcranta flago; gesamideanoj povas 
tie facile grupiĝi kaj interkonatiĝi. 

Bulgarujo. En la urbo Sevlievo fondiĝis nova vege- 
tara grtipo, kiti la II. 12, ellaboris programon, por po- 
pularigi la vegetarismon eti la urbo. Sekretario: Mr. 
Banev, strato Balkanska 12. Sevlicvo. 


Vegetara] Manĝejoj. 

Tiu ĉi publikigo estas senpaga. La legantoj de nia 
bulteno estas petataj, komplctigi nian scion pri vegetaraj 
manĝejoj per raportoj pri sia lando aŭ loko. En Usono 
preskaŭ tute mankas al ni tiaj adresoj rnalgrau oftaj petoj. 

Londono. Anglujo. Nova vegetara manĝejo sub noino 
Garcuds Restaurant, 137—138, High Holborn, proksime je 
la Brita Muzeo kaj je la sidejo de la Brita Esperanto- 
Asocio. 

Bordighera, ltalujo. Ce la bordo de la Mediteraneo. 
15 minutojn de la fatna riviera loko San Renio. Pensiono 


Leonardo da Vinĉi, kun granda ĝardeno kaj vido al la 
maro. Centra hejtado. Vegetara kuirejo. Posedanto 
Guido Benaglio. 

Lausanne, Svisujo. Vegetara pensiono de s-ano 
Flotron, 15 Avenue de Florĉal. 

Bruselo. Belgujo. Pri la veg. manĝejo Renova ni jarn 
ofte raportis. En Avenue Tcrcoigne 36, Waterrnael, loĝas 
familio Puttemans, kiu vivas vegetare kaj akceptas kiel 
pensiongastojn infanojn kaj gejunulojn. 

Parizo, Francujo. Nia samideano Agro el Bulgarujo 
indikas jenajn adresojn: Vegetalaj manĝejoj, kvartalo 19, 
40 rue Mathis, kvart. 13, 73-bis ruc Bobillot; Vcgetaraj 
manĝcjoj, kvartalo 7. 4 Sguare Rapp, kvart. 6, 13—15 
Notre Dame des Champs, kvart. 9, 1 rue Cecile, kvart. 6, 
Boulevard St. Germain apud Odeon. 

Bruĝo, Belgujo. En la pensiono St. Christophe de 
farnilio Deurwacrder. 78 Nouvelle Chaussee de Gand, oni 
ricevas vegetarajn nianĝaĵojn. 

Niee, Francujo: Vegetala Gastejo, 3 rue Fodere. 

Sofio, Bulgarujo. Vegetara Gastejo ,Pomona”, strato 
Levski proksime je la Centra Poŝtoficejo. Zlaten Vjek 
(Ora Epoko), Strato Pirotska 60, „Priroda M (Naturo), 
Bulv. ĥr. Botev 101, proksime je la angulo de str. Car 
Sirneon. 

Bochum, Germanujo. „Eden-Haus , \ Humboldtstr. 47. 

Frankiurto a. M„ Gcrmanujo. „Freya M , Luginsland 1, 
angulo de Goethestr., kaj ,,Liebfrauenhof\ Liebfrauen- 

str. 4. 

Hanovero, Germanujo. „Centruni M , Bahnhofstr. 13. 

Kassel, Germanujo. „Pomona , \ Hohenzollernstr. 17, I. 

Stutgarto, Germ. „Ceres\ La ngest r. 5, angulode 

Kronprinzenstr., „Pomona” Rotebŭhlstr. 1a. 

Dresdeno, Gerni. „Eintracht” (Konkordo). Moritz- 
str. 14. 

Sofio, Bulgarujo. Vegetara Manĝejo dc la Bulgara 
Koopera Vegctara Socicto, Strato 6-i septemvri 3. 

Estas dezirinde, ke la vegctaraj manĝejoj imitu la 
ekzemplon de la Pariza „Trait d , Union M . metante Espe- 
rantan flagon sur unti tablon, por kolekti tie la Espe- 
rantistojn. 


Vegetaraj kaĵ parenccelaj eldonaĵoj. 

Der (ieist des Lehrers (La Spirito de ia Instruisto). 
48-paĝa broŝuro gcrmanlingva de Walter Etzold, eldonita 
ĉe Wilhelm Kaiser, Lipsio S. 3, Germanujo. Raportoj pri 
sukcesoj per krudmanĝado (vcgetalismo); paroladoj pri 
vegetarismo ĝcnerale, rakontoj el la spertoj en la lernejo, 
kantetoj por infanoj. 

„Vivir M (Buenos Aires, Rivadavia 1961, Arĝentino; 
Montevideo, strato Colonia 1546, Urugvajo) raportas pri 
interparolo de sia redaktanto Juan Este\ e Duliu, kun la 
japana d-ro Tadasu Saiki. dircktoro de la Tokia Nutro- 
scienca Instituto, kiu laŭ invito de la Naciara Ligo faras 
mondvojaĝon, por instrui pri siaj studoj. D-ro Saiki re- 
komcndas simplati nutraĵon. konsentas al vegetarisnio 
kun perineso de ovolaktaĵoj kaj postulas la aldonon de 
krudaj vegetaĵoj al la manĝaĵo, por ke la vitaminoj en- 
havataj de krudaj nutraĵoj ne perdiĝu. 

La sarna numero de tiu ĉi revuo cnhavas artikolon 
kontraŭ la Mortpuno, kics lastaj frazoj tekstas: „Ni, kiuj 
aspiradas al vera civilizo, en kiu la ĉefa principo inter la 
homoj estu la fratcco, konsideras kiel devon, iniciati 
aktivan movadon, kiu akcentas la Rajton al la Vivo kiel 
la plej sanktan rajton. Snb neniu kondiĉo ni devas, eĉ 
per nia silento, partopreni en la barbareco de la mort- 
puno aŭ en la organizita barbareco de la milito”. 
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rura organizo estas kreita en Buenos Aires 
■ ..Ateneo Vegetariano-Naturista”, adreso 
ivia 2721. 

ne Alimentaire, redaktcjo 48 Avcnue Al. 
* »rcst apud Bruselo, Bclgujo, aperas nun pres- 
lwas. kiel antaŭe, resutnajori pri sia valora en- 
P speranto* 

l fcoo^ophista, ofieiala organo de la Teozofia 
it Brazike redaktejo Rio dc Janeiro, Praea 
4S. La rcdaktado dc tiu revuo transiris de 
fm ndo Pinto Seidl, pro lia malsancco, al D-ro 
II rclles Mesguita. 

rj«la (Libercco). BuJ. Dondtikov 61, red. Jordan 
. S »fio, daure aperas ĉiusemajne bataiante por 
iio kaj paco. Cii enhavas sciigon pri nia entre- 

UniverselJe* rrimonata bulteno de la Inter- 
A.soeio Biokosma. sekretario F. Monier. Cliemin 
Vallee «utx Loups, Chatenay-Malabry (Seinc) Franc- 
pbformojn donas Joseph Lstour, 1-bis Rue des Coti- 
S (icrvais, Parizo 3. Kontraŭ la neegaieco inter 
*ai rasoj, por biologiaj studoj. 

\ egetalien, red. Soplvie Zaiko\vska, 131 Rue St. 
rn. Lrmont (Seine-et-()isc), Franeujo. Dek intmeroj 
jarabono por ekstcrlandanoj 12 ffr. 
revuo raportas intcralie pri nova vegetala kolonio 
a dc B. Jam (Kamienieeki), Chemin dc la Ferriĉre, 
i Lc Muy (Var), Suda Francujo. 

Ver/cichnis ifer vegetarischen Speisehauser (Listo de 
iraj Manĝejoj, Ripozejoj, Sanatorioj kaj Reform- 
ejoj), eldoito 1927, de Clrristian C. Uberreiclt. Ham- 
C > K.-Wilhelmstr. 79 85, Gcrinauujo, Tre utila 
>ed bcdaitrinde ne tute fidirtda. Mi ekzemple 
• if en ĝi ripozejon, ert kiu almenaŭ antau du jaroj 
inta posedanto ankoraŭ bredis porkojn buĉotajn kaj 
ne havis kornprenon pri vegetarisnio. Sed jarn la 
. de tia listo estas bona. Ni mem povus doni pli 
liston, pli internacian; sed ankaŭ ĝi estus ne- 
‘leta; ĉar ĝis miii nur uriu sola saniidcatlo respondis 
tiom oftc ripetita peto pri indiko de vegetaraj 
»j. Ankaŭ tro oftc ŝanĝo de adresoj forprenas la 
a, por ddoni tian gvidlibron. Tiu ĉi gvidilo cstas 
re havebla. 

Augendiagnose (La okuldiagnozo kiel bazo, por 
malsanojn per elcktro-homeopataj, per biokcmiaj, 
»meopataj rimedoj kaj per dieto), de Alfred Grabe; 
ejo de la aŭtoro, Hohen-Neucndorf, Bismarckstr. 23 
jbahn), Gcrmanujo. Gcrtnanlingva. 6 kajeroj, ĉitt 
13». I-a kajero: Kio estas okuldiagnozo? 

(Internacia Socialista Kunbatalantaro). I.a de- 
kajero, prezo M. 0.20. estas dedieita al la mortinta 
Leonard Nelson, la fondinto de tiu ĉi movado, 
svenca soeialisto kaj vcgctarano, kiu postulis de eiu 
regetaran vivadon. Adreso por sciigoj pri la inov- 
VVilli Fichler, Gbttingen, Nikolattsberger Weg 67, 
ttisiujo. 

Veue Hombopathische Zeitung, redaktanto D-ro med. 
|ViU, Oranienburg-Hden apŭd Berlino, Germ. Hldonejo 
Madaus & Co., Radeburg, Ĝistr . Dresdeno, Germ., 
organo ankau de la Ligo por Patrinrajto kai 
protekto (adr. s-irto Hbfels, Koblenco apud Rejno. 
^rtor 32-—-38). La decembra numero speciale ba- 
kontraŭ la leĝo, kiti limigas en Germariujo la liber- 
pri ktiracado. 

Tfe Labour Ouestion (La Labora Demando). Mal- 
eldono dc la verko „Kondiĉo de Laboro” de la 


arereformisto Henry George; prczo 1 penco; artgla- 
lingva; havebla ĉe I he United Cornrnittee for thc Taxa- 
tion of Land Valucs, )1 Lothill Street, Londono SW. 1, 
Anglujo. 

The Vegetarian News, eldonataj dc la Lotidona Vegc- 
tara Societo, 8 St, John Street, Adclphi, Londono WC, 
Angluĵo. Bonega inforrnilo, el kiu ni prenis la informon 
pri la parolado de s-ro Jast. 

The Vegetarian Messenger, eldonata de la plej mal- 
nova 'ekzistanta vegetara organizo: Tlte Vegetarian 
Societv, 39 Wilmslo\v Road, Rusltolme, Manchcster, 
Atiglujo, ktm ĉiam alloga enhavo. 

Vcgetarische Bode, redaktanto I : elix Ortt en Soest 
(Utreeht), Nederlando, ia organo de niaj tre agetnaj 
nederlandaj samcelanoj. regule raportas en rekornenda 
maniero pri nia bultcno kaj enhavas ĉiam intcresajn 
artikolojn. 

Lvrvapplfngen, redaktata dc I*. (i. J'orgny, Skara, 
Svedujo, monata, cn sveda lingvo, estas la organo de la 
b'go Hxeelsior, kiu batalas por paco intcr popoloj kaj 
klasoj, por satta vivo, por klerigo kaj gimnastiko kaj 
atikau por I speranto. Jarabono 2 skr. 

Vegefarlanet!» Stokholrno, lilstmakaregatan 12, Ia 
organo dc !a svedaj vcgelaranoj, citis nian ligon kaj ĝiar 
organon. Aperas monate, rcdaktata dc Ia konata vcge- 
tarano Saxon. 

Saniiigsmannen (La Semisto). la ilustrita semajna po- 
pola gazeto, redaklata ĉefc de Ia „estro*’ dc !a svedaj 
vegetaranoj. J. L. Saxon, citas en sia dua jamtara nuuiero 
nian ligon. I iu ĉi gazeto havas grandan efikon cn la 
sveda publiko: ĉar ĝi apcradas jarn eti sia 24-a jarkolekto 
en sesdektni- eksempleroj kaj batalas por soeialismo, 
paco, abstino, vegelarismo kaj similaj kulturaj postuloj. 
Ankaŭ pri Esperanto ĝi raportas. Jen interesa sciigo 
el tiu Ci rcvuo: 

La nederlanda registaro faris proponon, por mal- 
severigi la devigort de vakcinado. Hn la motivigo la 
registaro diras, ke. kvankarn otti klopodis havigi ĉiam 
plcj bonan limfon, cn kelkaj okazoj rezultis malsannj kaj 
cĉ niorto el la vakcmado. Oni tial proponas forigi la 
leĝott, laŭ kiu nevakcinitaj infanoj ne rajtas viziti la iern- 
ejon. 

T\u ĉi oficiala konfeso de registaro estas vcrc grava 
progreso! 

Impizwanggegner (Kontraŭulo dc vakcinado), organo 
de la svisa unuiĝo de kontraŭuloj de vakcinado; nova 
adreso: FJorastr. 11, Zurifio 8. 

The Vegetarian and Fruitarfan, cldonata dc Jean 
Roberts Albert, Juliaetta, ŝtato Idalio, Usono. Jatahono 
cnlande dok 1,50. I kstcrlande dol. 1.75. Gi citas verson 
dc Covvper, kiu diras proze: ,,Mi ne konsiderus kiel mian 
amikon, eĉ se li havas elegantajn manierojn, graudan 
intelekton kaj sentemon, !a viron, kiu sen bezono metas 
sian picdon sur vcrmon , \ 

Okazc de la ..Dankdona I ago” en Usono. tiu ĉi gazeto 
citas kclkajn kaŭzojn por dankdouo, interalie: 

Infanoj povas esti dankemaj, ĉar la korpa puno rnal- 
plt oftiĝas kaj jam prcskaŭ tute malaperis el la lernejoj. 
Birdoj povas esti dankcrnaj, ĉar kornparc jc la modo de 
antaii dudcko da jaroj, pli majmulte da pluntoj estas 
portataj sur virinaj ĉapeloj. Sovaĝai bestoj povas csti 
danketnai, ĉar pro !a agado de la klubo Jack London. 
kiu havas centniilojn da anoj, la publiko cstas informata 
pri la krueleco, kiun suferas bestoj uzataj por spektakloj. 
La klubo Jack London povas esti dankema, ĉar pluraj 
cirkoj forigis el sia programo !a laboron de drcsitaj 
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sovaĝaj bestoj. Paccelantoj povas esti dankemaj. ĉar la 
pacideo havas publikan favoron kaj pli multc da homoj 
ol iam ajn nomas sin pacifistoj. Ilumanaj socictoj povas 
esti dankemaj, ĉar krueleco kontraii infanoj kaj kontraŭ 
bestoj estas nun malŝatata de la ĝenerala publiko, la 
starigo de humanaj leĝoj konstante plivastiĝas, lernejoj 
instruas laŭ principoj de humaneco, kaj la laboro de 
hurnanaj societoj estas konsiderata kiel beno por 1a 
komunurnoj, kiuj ĝin apogas. De Alice Park. 

Nye Veje (Novaj Vojoj), organo de Ia paccelanta dana 
junularo, eldonata de Aksel Pille, Rosengaarden 12a, 
Kopenhago-K, Danujo. Monata. Vegetara. 

«Jasnaja Poljana'’*, la libroeldonejo kaj librovendejo 
de Velko Angelov sub tiu nomo en Sofio, Bulgarujo, 
strato Vitoŝka 21, sendis interesan (bulgarlingvan) kata~ 
logon por la jaro 1928. 

Esperantaj Eldonajoj. 

Teo Jung: Landoj de V Fantazio. Romano en tri partoj, 
originale verkita en Hsperanto. Kun kvar tutpaĝaj 
ilustraĵoj, titola kaj kovrila bildoj. 328 paĝoj. Prezo 
broŝ. rrnk. 3.20 (svis. fk. 4.—), duontole bindita rmk. 
4.80 (sv. fk. 6.—). 

llustrita Biblioteko, serio I: Oriento. La tuta serio (kvin 
nurneroj) kune kostas rmk, 2. (sv. fk. 2.50); duontole 
bindite en umi volunio, kun kvar tutpaĝaj ilustraĵoj, 
rmk. 3.60 (sv. fk. 4.50). Unuopaj numeroj kostas po 
rmk. 0.50 (sv. fk. 0.65); ĉiu volumeto enhavas titolan 
bildon kaj tutpaĝan ilustraĵon. Jen la titoloj de la 
unuopaj volumetoj: 

N-roj 1/2. P. W. van den Broek: Devi Angreni, kaj: 
Mak Miah, Du rakontoj el Javo. 64 pĝ. 

N-ro 3. M, C. Kuo: kibelernaj Virinoj (Uan ( au Cin). 
Moderna ĥina dramo en du aktoj. HI hina lingvo 
tradukis 8. M. Chun. 32 pĝ. 

N-ro 4. Kalidasa: Sakuntala. Rakonto el la antikva 
Hindujo. 40 pĝ. 

N-ro 5. Mil kaj LJnii Noktoj. Tri rakontoj el la mond- 
fama fabelkolekto. 32 pĝ. 

H. J. Bulthuis: Jozel kaj la edzino de Potiiar, aŭ: Idoj de 
Merkuro kaj Eroso. Romano originale cn Esperanto. 
Rekornendita dc Esp. Literatura Asocio. Du volumoj 
188 kaj 200 paĝoj (entute 388 paĝoj). Broŝurite, arnbaŭ 
volurnoj kune kOvStas rmk. 3,20 (sv. fk. 4.—), duontole 
bindite en unii volumo rrnk. 4.80 (sv. fk. 6.—). 

Edvardo VViesenield: Galerio de Zamenhofoj. Kun 18 por- 
tretoj, umi familia bildo kaj genealogia fabelo. leksto 
40 pĝ. Prezo kartonite rmk. L—. 

Tre valora libreto, kiun devus posedi ĉiu Esperantisto. 

La cititaj libroj aperis ĉiuj en la konata eldonejo de 
..Heroldo de Esperanto”, Horrem apud Kolonjo, Germ., 
kaj estas rekomendindaj pro la bona stilo. La ilustraĵoj 
estas dcsegnitaj de gesamideanoj. 

Amerika Esperantisto, Ia oficiala organo de la Usona 
Esperanto-Asocio, aperas nun en plibeligita eldono, kun 
fcre bona enhavo, sub nova adrcso: 1001 Cornmerce 
Buildirig, St. Paul, Minn., Usono. Jarabono 1 dol. 

Esperanto cn Nipponlando (Japanujo), eldonejo Koku- 
saigo-Kenkjuŝa. Motozono-ĉo, Koojirnaĉi, Tokio; jar- 
abono jenoj 1.50, rnonata, en lingvoj japana kaj Esperanta. 
Provnumero I respondkupono. Malaprobinda estas la uzo 
de ne-esperanta landnorno kaj pli malaprobinda ankoraŭ 
la skrihmaniero nekonforma al la strukturo de nia lingvo. 

Liem Tjoug Hie, urbo Semarang, Java Insulo, Hind- 
ujo, petas, ke ni atentigu niajn legantojn pri lia eldonaĵo: 
„Historio de Saidja kaj aliaj Verketoj”. Prezo sfr. 1.25 
plus sendkosto, au 4 respondkuponoj. 


Internacia Oficejo de Edukado, 4 rue Charles Bonnet, 
Genevo, invitas ĉiujn geinstruistojn por kimlaborado. 

L a Lernanto, monata aldono al la SA l a revuo ,.Sen- 
naciulo”, estas nun redaktata dc nia samcelano Ivano 
H. Krestanov, 14 av. de Corbera, Parizo 10, Francujo. 

Germana Esperantisto, eldonejo Mosse, Berlino SW 
19, Jerusalemerstr. 46—49, Germanujo, donas en sia 
januaro numero tre bonan kaj instruan raporton pri la 
stato de la Esperantomovado. 

Kristana Revuo, rcd. F. H. IIanbury, 454 Camden 
Road, Londono N. 7, Anglujo, havas en sia lasta numero 
liston pri la kuraciloj enhavataj en la „Vojaĝ-apoteketo 
homcopatia laŭ d-ro H. Gouilon”, havebia ĉe D-ro Will- 
mar Schwabe, Homeopatia Centreio, Lipsio, Germ. 

La Militrezistanto, ĉefoficejo 11 Abbey Road, Enfield, 
Middlesex, Anglujo; organo de la radikalaj militkontraŭ- 
uloj, kies devizo estas: „La milito estas krirno kontraŭ 
la liomaro. Ni do firme decidis, ne subteni ian ajn 
militon, sed penadi forigi ĉiajn ajn kauzojn de milito.” 
Unu nurnero 3 p. 

La Suno Hispana, red. Callc Colon 24, Valencio, 
Hispanujo, kies ekzisto estis cn danĝero, nun tarnen dum 
1928 daŭre apcrados. 

La Hungarlanda Esperantista Soeieto Laborista, 

Budapeŝto VIII, Jozsef-korut 9, 1-3, Hungarujo, eldonis 
grandan prezliston pri Esperantaĵoj. 

La Revuo Orienta, cldonata de Japana Esperanto- 
Instituto, Uŝigome-ŝin-ogaŭamaĉi 111-14, Tokio, Japan- 
1 ujo; monata, jarabono sfr. 7.—, estas ĉiam rnodela Espe- 
ranta revuo. 

Pacitika Espero, 1325 Santa Fe Avenuo, Berkeley, 
Kaiifornio, Usono. Monata rcvuo en Esperanto, jar abo no 
1 dol. Redaktata de F. A. Postnikov. 

Amerika Asocio por Internacia Helplingvo, eldonis 
en nia lingvo raporton de sia sekretariino Alice V. Morris. 
Havcbla ĉe I. A. L. A., 525 West 120th Street. Novjorko, 
Usono. Senpaga. 

Respondoj, Inlormetoj, Deziroj. 

Represo el nia bulteno estas permesata, eĉ dezirata. kon- 
diĉe ,ke kiel fonto nia bulteno estu citata kaj ke frazoj ne estu 
izolc eltirataj, kies senco per la kunteksto ricevas tute alian 
aspckton. 

La redaktanto ne povas individue respondi al ĉiu letero aŭ 
■poŝtkarto ricevita. 

L. P. en N. S. La kotizo ne plu estas pagebla al la revuol 
„Libero”, kun kiu Ia „Vegetarano” ne plu estas kunligita. 

Jugoslavujo: Kotizoj de Jugoslavujanoj povas esti pagataj 
ankaŭ al la Sudslava Hspcrantoservo en Zagrcbo. 

Lingvo: Rilate je artikoloj aperintaj en •esperantaj gazetoj, 
la redaktanto deziras akcenti, ke laŭ lia opinio la unua kaj, 
absoluta kondiĉo de movado por internacia lingvo cstas la 
unueco aŭ, kiel ni kutimas diri inter sainideanoi, !a funda- 
menteco. La iideleco al tiu ĉi principo ne estas, kiel kelkaj 
aserfas, ia malliberemo, ia manko de intelckta horizonto aŭ 
ia dogmemo, sed la scio, akirita per sperto, ke nia lingvo 
estas perfekta por la uzo, al kiu ĝi devas servi. Eĉ, se ĝi 
estus malipli pcrfekta, ol ĝi efektive estas, certe ne en tiii 
neperfekteco kuŝas la tnalhelpo por <Ia propagando. 

Ka-pabla, por lerni internacian helpIing\ ? on, nc estas ĉiuj 
pcrsonoj, kaj tiu kapablcco ne dependas de la formo de Ja 
lingvo, sed de la karaktero de la personoj. Jen kelkaj el ia 
j personoj, kiuj ne lernos Esperanton antaŭ ol ĝi estos devige in- 
| struata: 1. sdencistoj, kiuj ne eliras el la mallarĝa sfero de siaj 
propraj studoj aŭ kiuj deziras trovi en intcrnacia lingvo ĉiujn 
proprajn kapricojn: 2 . kleruloj, kiuj deziras akiri nur tiajn 
sciojn, per .kiaj oni povas akiri nionon, briJi en societo au iel 
konteiitigi sian personan arnbicion; 3. mezuloj, kiuj okupiĝas 
ipri nenio ckster la ĉiutaga panprizorgo kaj vulgara amu/iĝoj 

Ke ekzista-s periodoj de pli sukcesa aŭ de rnalpli sukcesa 
propagando, tio depcndas de ekonomiaj kondiĉoj kaj aliaj cir- 
konstancoj, sed ne de la strukturo de nia lingvo. 

Pri fa geografiaj kaj historiai nomoj la redaktanto opinias, 
ke ili devas ricevi la strukturon de nia lingvo. Nacilingvaj 
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jpor Espcranto; ili estas taŭjjaj por adres- 
reKistroj, sed ne por lingvo, kiu havas 
kj literaturon. 

{isnuna tre fervora, fidela kaj fidinda landa 
~ :>onaj cirkonstancoj ue povas plu plemirni 
10 petas proponojn de fidindaj personoj. Hn 
as multaj samcelanoj, kai estas tre bedaŭrinde, 
cila mona trafiko kun titi Rrava regiono ili 
i lAlrcon. ali£i al nia rnovado. 

>-i ieivora sekretario en Svisujo, s-ro Paul Hnz, 
b.fuiino Madcline Fetz. Korajn bondezirojn al 

la svisa org:anizo kontraŭ vivisekcado eslas 
WakienburKerstr. 19, Baziileo. 
vefĉtara imtrado. S-ro Hugh Nocl NowelI. St. 
r*-,c. Roclidale, Anglujo, kolektas diroin de mo- 
- -i kaj sciencistoj. Li petas, ke oni indiku al li 
kini detaloj pri paĝo, dato ktp. 
la Bulteiio. Ni dezirus, malplialtigi la abonprezori; 
-» devus almenaŭ duobJigi la nornbron de la abon- 
volas belpi en tio, kaj kiu havas proponojn tiu- 


de la internacia Vegetara Ligo Esperantista. 
(V. L. H.) je Ia 31. 12. 1927. 

Ŝuldo Havo 


p *aido laŭ „Vegetarano X/1 


219.54 

» 1 ij donacoj 1927 


464.47 

feag por la bulteno 

85.66 


kbj spezoj 

19.53 


mtoj de la bulteno 
malhavo, en gcrm. mk. 

588.82 

10.00 

gernianaj markoj 

694.01 

694.01 

Lfektivaj kontoj: 
al la kasisto 


33.69 


tsu kaj ĉc la sekretarioj: 
t JL—. skr. 5.—, nfl. 0.50, ffr. 116.- 
al la brita sekretariino ŝil. 6/6 

malhavo, kiel suprc 

germanaj markoj 


23.69 
10.00 

33.69 


zultas do deficito de dek markoj transprenita en 
^an jaron. Tiu ĉi rc/ulto kontrastas tre malbone 
au la saldo transprenita lastan jaron kaj klariĝas 
rte el la tro altaj preskostoj en Hamburgo. pri 
i nm parolis nia lastjara raporto. Tamen, por la dua 
ju de F pasinta jaro ni trovis pli favorajn preskostojn 
I b presejo de Heroldo de Esperanto), kaj tial ni povas 
i - ke la nova jaro pcrmesos al ni. vivi modeste kaj 
nian laboron ktin ĉiam kreskanta eiiko. 
k ĉiam akcentas denove, ke nia bultcno ne estas 
iu gazeteto liverata kontraŭ pago de abono, sed 
ligilo inter samcelanoj kaj samtempe propagandilo 
nevegetaranoj unuflanke kaj ncesperantistoj ali- 
lc. La periode revenanta rnemorigo al la ekstera 
■do pri vcgetarismo tmuflanke kaj pri Hsperanto ali- 


Se estas ebie, devigi bcstojn al ncbestaj agoj, ne 
teante al ili doloron. Pro tio bojkotu eirkojn kaj 
fcncteajn spektaklojn, kie oni montras dresitajn bestojn. 


viajn infanojn tien! 


33.69 




flanke, efikas kicl martelo efikas al najlo. Oni ne vidas, 
ke per la batoj la najlo faras progrcson; sed fine tamen 
la najlo penetras firnie cn la muron kai plenumas sian 
taskon. 

La pagantoj de la VLE aii de ĝia organo, do ne riccvas 
en la organo, kvankam ĝuste tiu organo manĝas la tuton 
de la kotizoj, plenan egalvaloron por la kotizo; ĉar 
granda parto el la pagoj estas uzata por tiui multaj 
ekzernpleroj, kitij ilisiras por propagando al parcnccelaj 
revtioj, vegetaraj organizoj, manĝejoj kaj al novaj inte- 
resuloj. 

Hre necese estas, ke ni iiavu novajn anojn kaj reakirti 
tiujn samcelanojn, kiuj pro la maltrafa aranĝo kun la 
revuo ,,Libcro” dum la jaro 1926 perdiĝis por ni. Kelkajn 
ŝuldetojn de senordaj aft nefidindaj estintaj landaj sekrc- 
tarioj (ekz. tiu de Ĥinlando), ni notis kiel definitivajn 
perdojn, kaj ili do ne plu aperas cn la bilanco. 

I )e kelkaj landoj venis dtmi la tuta jaro, eĉ de du jaroj, 
neniu pago, ekz. Einlando, Kstonujo, Rumariujo, Italujo, 
Portugalujo k. a. Mi esperas, ke en tiuj landoj la inte- 
reso pri nia afero reviviĝos kaj kc la anoj, se ili liuvas 
kritikon pri nia agado au pri la alteco de la kotizo, faros 
siajn proponojn al ni. 

A1 ĉiuj kunlaborintoj dc la lasta jaro. kaj tute speciale 
a* kelkaj trc fervoraj kaj sukcesaj landaj sckretarioj, nri 
diras mian varman dankon pro la lielpo donita, kaj ĉiujn 
mi petas. resti fidelaj al nia komuna afero. 

La ĝenerala kasisto: Oscar Bŭnemann. 

K\itancoj. 

La kasisto de la VLH kun danko kvitancas pri la 
icnaj kotizoj aŭ donacoj ricevitaj post la kvitancoj en 
nia bultcno X!4: 

Gelfand (himnoj) 1 . 75 , Zarnenliofa grupo Bielostoka 
3 . 25 , Kuŝinskis 3. , Martincz 4 . 80 , Mcnschick 3. , Ram- 
bousek 3.66, Schmidt 1.50, Htzold 4. -. Schrievve 1 . 50 . 
ge-Bŭnemami 4 . 50 , Dana Veg. Societo dkr. 10 .—, Noll, 
Date, Schiott. Rye, Schrbder, Angelo ĉiu dkr. 3.—, 
Steckiewicz sfr. 3.—, Brenandcr sfr. 2 . 10 . Jensen dkr. 
3. , Kruminŝ Lat. 8. , Indra Lat 4.— (Jrot Lat. 4. , 
Bihari pcngoj 5.—. Jubel skr. 3. , Rosenberg skr. 3.—. 
Kropp 3.—, A. Mcyer 3.—, Fink sfr. 4.—, Chochon ffr. 
20 . . 

Bonvolu baldaŭ pagi la kotizojn por la nova jaro, por 
ke nia ligo havu financan bazon. La internaciaj pago- 
kuponoj de UEA ebligas pagon ankaŭ al anoj en landoj, 
kies nacia mono estas malfaeile negocebla eksterlande. 

La tuta sunio dc viaj kotizoj iras al !a boho de nia 
afero; ĉar neniu laboro de laborantoj en.nia cntrepreno 
estas pagata. I.a preskostoj ĉi-stipre cititaj rilatas nur 
al la bultcno kaj al admoniloj por ncpagintoj/la afrankoj 
nur al dissendspezoj pagitaj. por la bulteno. 

Kunlaboro por la Bultcno. 

Hstas tre dezirinde, ke kapablaj samideanoj kun- 
laboru per valoraj artikoloj, por ke nia bultcno fariĝi 
pli enhavriĉa, pli instrua kaj pli ulloga. 

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦^♦♦♦♦♦♦«♦««♦♦♦•.♦♦♦«^«^....hm,,,,,,,,,,,,^,,^,, 

f origu la Vivisekcadon! 

La bestofcro ne estas pli proksima a! la vera scienco, 
ol ĝi estis al la vera religio. 

Robcrt R. Logan (Starr.v Cross), 


i Fiieuse \.ds. bien en las senas de la revista! Notu hone la adrcsoit de I» hulteno! 

mind thc cxact address of the revievv! Beaehten Sie die Ansehriit der Zeitsehriit! Notez bien 1’adresse de la revtie! 



















m infernacia Vegelara inio. / The inicrnafional Vegeiarian union. I 
I IJnion infernafionaie VCgefarienne. / Infernaf. Vegefarisdic llnion. I 

(C%) 

£§3 Sekr.: Oluf Egerod, Rodkildevej 40, Bronshoj apud Kopenhago, Danujo. 


Dcka Bultcno. 

• 

Jozefo I)rahov$zky raportas, ke la vegctarisnio cn 
Huntcarujo povas progresi nur tre malrapide; ĉar entute 
!a Hungaroj tre tradicicrne konservas kutimojn hereditajn 
de tnultaj generacioj da terkulturistoj, hestbredantoj kaj 
ĉasistoj. La vcgetaran movadon en HunjKarujo iniciatis 
Prof. V. Weichgartner, nobla huniana viro, kiu durn ses- 
dek jaroj laboradis por nia idealo kaj ankaŭ fondis, kune 
kun sinjorino Grey, la unuan Ordenon de Bontemplanoi 
en Hungarujo. Li batalis ankaŭ kontraŭ la vivisekcado 
kaj estis kunbatalanto en la klopodoj por la protekto al 
bestoj, la rnondpaco kaj la krernacio. Hn la jaro 1911 
Weichgartner, 84-jara, transdonis sian laboron al la nuna 
prezidanto de la Hungara Vegetara Asocio. Tibor von 
Bicserdy, kiu helpata de Drahovszky, faras efikan pro- j 
pagandan laboron. Oni sentas la mankon de presorgano 
kiel ligilo inter la hungaraj vegetaranoj. Revuo sub 
nomo jjEletmuveszet” (Vivarto) estas projektata, kaj oni 
esperas apcrigi la unuan numeron en tnajo 1928. 

D-ro Julio von Bucsanyi, ano de la vetfetara movado 
faras paroladojn pri naturkuracado, vegetarismo ktp 
Somere la vegetaranoj faras komunajn ekskursojn kaj sin 
banas en Ja Danubo aŭ la Iago Balaton (Plattensee). 

J iun ĉi jaron oni festos 1a centan datrevenon de la 
naskiĝo de Weichgartner, kiu naskiĝis la 16-an de 
decembro 1828. 


Tenth Bulletin. 

A report from Joseph Drahovszky say$ that vcge- 
tarianism in Hungary advances on!y very slo\viy tlicl 
people being very reluctant to give up rnanners and I 
customs inlierited from generations of agrictiltural, stock-| 
raising and hunting people. i'he vcgetarian movementl 
has been initiated in Hungary by Prof. Vinzenz Weich-I 
gartner, a noble humanitarian vvho worked during sixtyl 
years for our cause and also founded, together \vithl 
Mrs. Grey, the first Order of Good-Templars in Hungary.l 
He also fought against vivisection and joined the move-B 
ments for the protection of animals, tor \vorId peace I 
and for cremation. In the age of 84 years, Weichgartner 
left the continuation of his work, in 1911, to the Hun- 
garian Vegetarian Socicty\s present president Tibor von 
Bicsĉrdy who, assisted by Drahovszky, is carrying onl 
a very efficient propaganda work. The lack of an officiall 
press organ is being feh arnong Hungarian vegetarians 
It is being lioped that in May 1928 the first nurnber ot al 
periodical \vill appear, called ..Eletmŭveszet” (Life Art).l 

Dr. Julius von Bucsanyi, a rncmber of thc vegetarianj 
movement, often lectures about naturopathy and vege- 
tarianism &c. Hiking and bathing unites the vegetariansl 
during the summer months at the shorc of the DanubeJ 
and at the lake Balaton. 

This year the centenary of the late Prof. Weichgart- 
ner. born on December 16th 1828. will be celebrated. 


Financa Raporto de la Internacia Vegetara Unio. 
Ncderlaiuiaj (Oildenoj: 


Saido laŭ biilanco de decembro 1926, 
lau „Vegetarano“ de januaro 1927, 
X-I, 

Ricevitaj pago.i ĝis hodiaŭ (1927): 


334.005 


11. 2. Bclguio 

bfr. 13.92 

—.90 

13. 2. Trait d Union, Francujo, 

ffr. 20. — 

2.00 

13. 2. Vcgclara Ligo Esperant. 

gmk. 3.78 

2.27 

22. 2. Svcda Vegetara Unuiĝo 

skr. 39.71 

26M 

24. 2. Vegetara Bicikla kai At- 



leta Klubo, Londono. 

ŝil. 15.00 

9.08 

20. 3. Vegetara Soc. de Tartu 



(Dorpat), Estomijo, 

dol. 1.00 

2.48 

2. 4. Veg. Societo de Franc. 

ffr. 84.50 

7.78 

25. 4. Nederlanda Veg. Asocio 


37.50 

8. 5. Svisujo (Kortig, Zuriĥo) 

sfr. 1.00 

—.67 

2. 9, Thc Danielitc Star, Lon- 



dono (por 1927 kaj 1928) ŝil. 10. — 

6.00 

—.— Finiando por kvar jaroj 

—.— 

0.00 

26. 9. Pohijo (Adamo Gelfand 

en 


Grajcvvo) 

gmk. 3. — 

1.80 

22. 9. Dana Vcgetara Societo 

dkr. 15.87 

10.47 

Sumo de kapitalo pltis kotizoi 


Pagoj al la sekretario IVU: 


25. 2. en svedaj krouoj 

skr. 39.73 

26.68 

28. 3, por Svisujo 

sfr. 1.00 

0.67 

22. 11. por Danujo 

dkr. 15.87 

10.47 

entute 


37.82 


Transporto. 37.82 441.633 

Pc goi ai VI E kiel parto por la publikigaj spezoj: 

21. 2. gmk. 22.56 ufl. 13.54 

9. 7. grnk. 25.13 nfl. 14.735 

I 27. 10. gmk. 14.77 nfl. 8.87 

26. 11. gmk. 17.89 nfj. 10.56 


Elspezoi dc la kasisto por hagateloj 
Rento je la saldo de tifl. 351.01, 2,5% 
Sa*ldo de IVU transprenita en novan jarori 

Sumo de Suldo kaj Havo 


47.705 

5.10 

359.735 


8.7251 


450.36 450.36 1 


107.63 

441.635 


1. 1. 1928 Saldo transportita en la novan iaron 
(kapitalo) 

Fondaĵo „Saxon”: 

Saldo laŭ bilanco Dec. 1926 laŭ 
ianuara numero de M Vegetarano’\ 

X-1.- . . 

13. 9. 27 pago de S-ro J. L. 

Saxon skr. 46.30 30.50 

12. 12. 27 pago al s-ro W. 

Schroter gmk. 20.— 11.89 % 


Rento je 2,5% 

Suina kapita-lo de la fondaĵo „Saxon’ 4 

Hntuta surrto 1VU kaj Fondaĵo Saxon en 
nederlandaj guldenoj: 


359.735 


132.65 


18.605 


151.255 


3.78 



155.0.?! 


514.77 


Laren NH (Nederlando), la 31-an de decembro 1927. H. Nohhenius, kasisto. 

Krome troviĝas en la kaso de la ĝenerala sekretario Oluf Egcrod la surrio dc dkr. 38.02 egalvalora al ndl. 25,09. 


Presejo: Heroldo de Esperanto, Horrem b. Koln, 




















